
FLORIKA STEFAN:

Én
Nekem mindig nyugtalan álom a párom, 
s hajt, mint hegyi folyók nyugtalan v izé t... 
és ha örök is vagyok, új lenni vágyom, 
s felismered mindig lépésem neszét.

Nekem mindig nyugtalan álom a párom,
Tudom az álmom, a vágyam s mit érzek: 
akarom, hogy szerelmem, mint megújult földünk 
teremjen, s gyümölcsét megosszam véled.

Balázs Pál fordítása

F L O R IK A  STE FA N :

Szerelnék. . .
Szeretnék termő meződ lenni, 
és áhítva fogadnám vetésedet; 
s lehetnék meződ, mely kalászát ejti, 
hogy erős karoddal kaszáld le termésemet.

Szeretnék százszínű réted lenni,
hogy szénámban számodra virágot rejtsék,
az első madárként tájadra lelni,
hogy hangomról a tavasz közeiét sejtsed.

Szeretnék gyümölcsdús almafád lenni, 
virággal övezni ablakod szép tavaszon; 
magbő éved és csendes eső lenni, 
mely halkan szólítva kopogtat ablakodon.

Balázs Pál fordítása

30


